INSTALLATION MANUAL INSTRUKCJA MONTAiU

KONSTRUKCJE |H) Hetmaniok
NA DACH PLASKI

Flat roof structures

KONSTRUKCJA NA SRUBACH
DWUGWINTOWYCH, TROJKAT MAGNELIS 8°
MODUE PIONOW

Screw construction double-threaded, Magnelis triangle 8°, vertical module
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ot 1. TROJKAT MONTAZOWY (H) Hetmaniok

Triangle mount

Nakretka
samohamowna M8
+ podktadka

Self-Lock M8 Nuts + washer
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Sruba imbusowa
M8x80 + podktadka

M8x80 allen bolt +washer

Zmontuj tréjkat montazowy wg. powyzszego rysunku za pomoca Assemble the triangle mount as depicted above using three M8 80 allen
trzech $rub imbusowych M8x80, nakretek samohamownych M8 head bolts, self lock nuts and @8 washers.
i szesciu podktadek ptaskich fi8.



- 2. ROZMIESZCZENIE (H) Hetmaniok

Layout

INSTRUKCJA MONTAZU

X + 20mm

X + 20mm
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Rozmies¢ trojkaty na szerokos$é modutu fotowoltaicznego + 20mm Arrange the triangles at distances equal to panel width + 20mm



- 3. MONTAZ DO SRUB DWUGWINTOWYCH H) Hetmaniok

Mounting dual thread screws
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Sruba dwugwintowa

dual thread screw

Przykrec¢ tréjkaty za pomoca srub dwugwintowych (2szt. na tréjkat) do podtoza. Screw in the triangles to the surface using dual thread screw (2pcs. per triangle)
Zalecana kotwa chemiczna Chemical anchor recommended.



L2 4. MONTAZ KLEM H) Hetmaniok

Module clamp installation
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Module Clamp
M8 allen bolt
Nitonakretka M8
M8 rivet nut
W otworach w goérnej czesci tréjkata umies¢ nitonakretki M8. Przymocuj klemy Insert M8 rivet nuts into holes in the top of the triangle mount. Lightly fasten clamps using
za pomocy S$rub imbusowych, klemy powinny luzno wisiec’, zostana one przykrecone M8 allen head bolts. Clamps should float freely and be tightened when subsequent modules
. . A P are installed.
w c;a3|e rOZId?dama I.(Olejrijh _mOdquOW‘ . . , o In the first and last triangle mount in the row of modules install end clamps which stabilise
W pierwszym i ostatnim tréjkgcie w rzedzie zamontuj klemy koncowe, stabilizujgce the module's outer edge. In the remaining triangle mounts install the middle clamps which
krawedz pierwszego i ostatniego modutu. W pozostatych tréjkatach montazowych stabilise the sides of two neighbouring modules.

zamontuj klemy srodkowe, ktdre stabilizujg boki dwdch sgsiednich modutdw.
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5. MONTAZ PANELI FOTOWOLTAICZNYCH H) Hetmaniok

Installing the photovoltaic panels

Na tak przygotowanej konstrukcji rozmies¢ moduty dokrecajgc klemy

kolejno po utozeniu kazdego nastepnego modutu. Klemy powinny znalez¢ sie
na odpowiedniej wysokosci modutu, zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu
modutéw fotowoltaicznych.

Zalecany moment dokrecania srodkowych i konicowych klem wynosi 8,5 Nm.
Dla zminimalizowania ryzyka deformacji ramy modutu PV moment dokrecenia
nie powinien przekraczac¢ 13,5 Nm.

On a structure prepared like this, install modules one by one securing every subsequent
one with clamps. Clamps should be at the right module height, according to the PV module's
installation manual.

The recommended tightening torque for the middle and end terminals is 8.5 Nm.
To minimize the risk of deformation of the PV module frame,
the tightening torque should not exceed 13.5 Nm.
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